@ WEICON Anwendungen und Produkte

BERGBAU, ZEMENT &
SCHWERINDUSTRIE




wlEel1[c[o[n]}

Verklebung von Radreifen und
Zahnrad in einem Kieswerk

BESCHREIBUNG

_h -
» Reinigung mit WEICON Oberflachen-Reiniger g
» hochlegierte und gehértete Stahle werden mit ' e Oberfliachen-Reiniger

WEICONLOCK® AN 306-38 Flgeverbindung

> 150 ml > 400 ml
umlaufend und vollflachig verklebt

L}
i 10024317 10024313

> 10 ml > 20 ml
10030478 10016443

[ﬁ;’ \ortelle unserer Lisung

stitu

e
Hyge t
des Ruhrgebiets

> 50 ml > 200 ml
» hohe kraftschliissige Verbindung bei hohen radialen 10017888 (10020027

und axialen Kraften




wlel1[cfo[n]y

Reparatur von Forderbandern

eines Quarzsandwerkes

BESCHREIBUNG

» Entfernung grober Verschmutzungen

» Egalisieren der Schadstellen durch Aufrauen
mit einem Winkelschleifer (Raspelscheibe oder
Zopfscheibe)

» Reinigung der Oberflache mit WEICON
SprUhreiniger S

» Anmischen und Aufbringen von WEICON Primer G
mit einem Pinsel

» WEICON Primer G ausreichend ablUften lassen

» je nach Gebinde Anmischen und Aufbringen von
WEICON Urethan 85

» Glatten der Oberflache mit WEICON
Konturspachtel Flexy

Sprihreiniger S

> 500 ml
10000147

Belt Repair-Kit 550

> 500 g + Primer G 50 g
10055014

Belt Repair-Kit 590

> 540 g + Primer G 50 g
10052425

Dosierpistole 2K 10:1

10057514

[ﬁ \Vortelle unsever Lisung

» sehr kostengiinstige Wiederherstellung der Funktions-
fahigkeit der Férderbander und somit Verlangerung der
Standzeit

» vielseitige Applikationsmaéoglichkeiten



wlel1[c[o[n]§

Verkleben von Steinzeugabwasser-
schachten mit Kunststoffkanadlen

BESCHREIBUNG

» Installation einer Dosieranlage aufgrund des groBen
Mengenverbrauchs

» Spaltfillung und Klebung mit groBzligigem Auftrag
von WEICON Flex 310 M® 2 K

» mit dieser Art der Fassdosieranlage wird der
Klebstoff erst in der Mischdiise gemischt

w
4 Flex 310 M® 2 K
=y
'y | > 250 ml » Spezialmischdise
n'.ﬂ 10027733 10027692
grau
| |

Dﬁ \ortelle unserer Lisung;

» gegeniiber anderen Klebstoffen: Elastizitat, Toleranz-
ausgleich, gute Dichtwirkung, Haftfestigkeit und umge-

bungsunabhéngige Aushartung durch 2K-System

» Klebstoff wird erst in der Mischdiise gemischt




wlel1[cfo[n]y

Ausbesserung von Riuhrwerken

in einer Goldmine

BESCHREIBUNG

» durch Sand und Gestein
entstandene Abrasion an
RuUhrwerken/Propeller

» Sandstrahlung (SA 21/2) und
Reinigung mit Sprthreiniger S

» Aufarbeitung der Propellerfliigel
durch Beschichtung mit
WEICON WP

» 16 Kilogramm wurden
verarbeitet

;

&

|

1
=
.
| lorwy
=

Sprihreiniger S

> 500 mi
10000147

L=

- =
bart o | | LR TR IS

e 4 i Rh

L=

WEICON WP

»02kg *>20kg > 10,0kg
10054399 10032320 10032939

Uﬁ Vortelle unserer Lisung

» Wiederherstellung der Arbeitsleistung der Riihrwerke

» nachhaltiger Abrasionsschutz fiir Iingere Standzeit




wlel1[c[o[n]§

Ausbesserung von Fundamenten
einer Forderanlage in einer Kupfermine

BESCHREIBUNG

» Entfernen loser Fundamentteile

» Einschalung des instand zu setzenden Bereiches
» EingieBen von WEICON CBC in die Schalung

» nach der Aushartung: Schalung entfernen

» 1.700 Kilogramm WEICON CBC wurden
verarbeitet

WEICON CBC
Chocking Backing Compound

> 0,5 kg > 3,0kg o) » 10,0kg el
10064790 10045020 10032939

U@ \orteile unserer Lisung

» Erh6hung der Anlagensicherheit und Wiederherstellung

der Standfestigkeit der Forderanlage




wlel1[cfo[n]y

Spaltausgleich einer
Druckplatte in einem Steinbruch

.

F

BESCHREIBUNG

» die Auflageflache einer 400 kg schweren Druckplatte wies 3
keinen 100 prozentigen Kraftschluss mehr auf e, 1L s 5L

» bisherige Lésung: Auswechslung der Druckplatte alle zwei = 10007611 10000347
Monate —= > 10L > 28 L

» Reinigung mit WEICON Reiniger S 10000348 10053455

» groBzUgiger Auftrag von WEICON HB 300 auf die Flache
und Befestigung

[@ Vortelle unserer Lisung; “—“‘E e
- J h#‘.' »02kg >05kg > 1,0kg

» Spaltausgleich mittels WEICON HB 300 10004472 10001084 10000099

» Vermeidung eines Komplettaustauschs der Druckplatte

» Kostenersparnis von ca. 35.000 € - fiir die neuen Druck-
platten




wlel1[c[o[n]§

Reparatur einer Kohlemihle

BESCHREIBUNG

» Uber die Jahre hatte das Kohlegranulat deutlich
sichtbare Spuren hinterlassen
» Vorreinigung mit WEICON Spruhreiniger S
» Herstellen eines MaB-Applikators/einer Lehre
» Aufarbeitung und Wiederherstellung der Dichtflache
mittels WEICON WP und WEICON WR2
» Auftragen einer zusétzlichen Schutzschicht mit
WEICON Keramik BL

=2 p S— —
e

— e =1
: B g =
- )

Sprihreiniger S WEICON WP

»02kg *>20kg > 10,0kg

> 500 ml
10000147 10054399 10032320 10032939
'ﬁ" "'-._,.,.-" &; "-..:._...-"
a1
t—- _—,,, i -c -%___ .4

WEICON WR2 WEICON Keramik BL

»05kg > 20kg

> 0,5 kg »2,0kg > 0,2 kg
10000093 10005233

10000087 10000088 10054394

[{5 Vorteile unserer Lisung;

» wirtschaftliche und einfache Instandsetzung

» kein SchweiBen bzw. Austausch von Teilen notwendig

» Verlangerung der Betriebsdauer der Kohlemiihle




wlEef1[c[o[n]y

Reparatur einer Steinbrecherplatte in
einem der groBten Steinbriiche der Welt

{
4
—
L}
Tl
=T
torzd |

BESCHREIBUNG

» starker Verschlei und Verzug an den Platten
aufgrund von Reibung und Vibration

» Reinigung mit WEICON SprUhreiniger S
» Auftrag von 50 kg WEICON WR an einer Platte

» insgesamt Einsatz von 400 kg WEICON WR an
acht Steinbrecherplatten

Sprihreiniger S

> 500 ml
10000147

WEICON WR

»02kg *>05kg > 20kg
10054400 10000077 10000078

Uﬁ \Vortelle unsever Lisung;

» perfekter Vibrations- und VerschleiBschutz

» hohe Kostenersparnis, da Komplettaustausch entfallt

» sechsfache Standzeitverlangerung

» schnelle, passgenaue, effektive und langanhaltende

Reparatur




wlel1[c[o[n]§

Spaltausgleich eines Brechers
in einem Mahlwerk

BESCHREIBUNG

» Behandeln des inneren Ringes mit WEICON Silicon-Spray, um
eine spatere Demontage zu ermdglichen

» Anbringen der Injektionspacker mit WEICON Easy-Mix PU-90

» Einsatz WEICON Repair Stick Stahl zum Abdichten des Spaltes
vor dem Verguss

» Einbringen von WEICON WR mit Hilfe des
WEICON Injektionspacker-Sets

» Verschleil3 innerhalb von 4 Monaten, 4 x im Jahr Reparatur,

Repair Stick Stahl

» 579 »115¢g
10010241 10007705

VerschlieB von 100 mm auf 20 mm Injektionspacker-Set
» fUr eine Reparatur ca. 20 kg verwendet
h:: > System zum Spaltausgleich
'_—':J an Briicken, Pfeilern,

Maschinen und Anlagen.

10057667
[ﬁ;’ \ortelle unserer Losung
_ B = WEICON WR
> passgenauer, stabiler Spaltverguss Bl ;
/] 4 0,2 k 0,5 k 2,0k
» ruhiger Lauf der Milhle gewahrleistet : 0054 4%0 : 0000037 : 0000038

» Verlangerung der Standzeit

R Ve




wlEef1[c[o[n]y

Reparatur eines/r Flansches/Hiilse in

einem Kieswerk zur Feinsandgewinnung

BESCHREIBUNG

» Reinigung mit WEICON Spruhreiniger S
» Sandstrahlen (SA 21%)
» erneute Reinigung mit WEICON Spruhreiniger S

» Benetzung der zu entformenden Oberflachen mit
WEICON Formentrennmittel fllissig

» ca. 10 Minuten Abluftung
» Anmischen von WEICON Urethan 80

» Einrthren der WEICON Farbpaste schwarz je nach
Bedarf

» Vakuumziehen zur Vermeidung von Luftblaschen
» EingieBen des angemischten WEICON Urethan 80

» Erwarmen der Gussoberflache mit einem
HeiBluftfon zur Vermeidung von Luftbl&schen

» bei ca. 60 °C 24 Stunden im Ofen ausharten lassen
» Verwendung von Druckluft zum erleichterten

Entformen
Sprihreiniger S
| —
o | > 500 ml
= Ry 10000147
P
Ve ke
et (4774 Formentrennmittel
Taear LI |

4 > 400 ml
10000154

e S rcthan 80
WL 500

10012368

[& Vorteile unserer Lﬁsung:

» fast repair of the machine part
» avoiding a replacement of special components

» high cost saving




wlel1[c[o[n]§

Reparatur eines Forderbandes

BESCHREIBUNG

» Reinigung mit WEICON Spruhreiniger S

» Auftrag von WEICON Primer G flir eine optimale
Haftung

» Einarbeiten von WEICON Urethan 85 in die
Gummioberflache des Foérderbandes mit
WEICON Konturspachtel Flexy

Sprihreiniger S Belt Repair-Kit

> 500 ml 10052425
10000147

[]5 Vortelle unserer Lﬁsung:

» Wechseln des Transportbandes und aufwendige Vulka-
nisierung nicht erforderlich

» schnelle und einfache Reparatur

» deutliche Verlangerung der Lebensdauer des Forder-
bandes



wlEef1[c[o[n]y

Reparatur von Gummirohrieitungen
im Kieswerk

BESCHREIBUNG

» durch die Férderung von Sand entstehen Erosion und

=i
Risse auf der Oberflache der gummierten Gelenke .;.""':i —
und Verbindungsstiicke - | Sprihreiniger S
» friihere Losungen wie HeiBschweien, Ausgieen vom - ! > 500 ml
Gummi, Aufkleben von Flicken waren unzureichend = 10000147
und die Teile mussten neu angeschafft werden g
» Reinigung gréBerer Locher und Risse mit WEICON
Sprihreiniger S, Behandlung mit WEICON Primer G
» anschlieBende Fullung mit WEICON Urethan 85 S——
» &uBere Schutzschicht mit WEICON Urethan 80 und e \VEICON Urethan 80
zur Verstarkung Einlage mit Paracord H = __j > 5009
10012368
et
— | WEICON Urethan 85
A—_— -_' ‘-_-

] n . il X > 500 g > 540 g
ﬁ VOV“’&”& unseveyr LOGUV\@ &\ * 10057130 10057188
- @000 %96B6—B6B—BNB.B656.nn. 0@ %0 o Arbeitspackung Kartusche
» Verldangerung der Standzeiten von 500 auf 1200 Stunden

» kostengiinstige Reparatur und Instandhaltung




wlel1[c[o[n]§

Impeller Reparatur in einer Zementfabrik

BESCHREIBUNG

» das Rohmaterial hatte sich tief in die Impeller Blatter __._, Spriihreiniger S
eingeschliffen | |
. o ) L ol > 500 ml
» der Impeller verflgte Uber insgesamt 14 Blatter, die wieder ! 10000147

aufgearbeitet werden mussten

» die Oberflache wurde mechanisch gereinigt und
angeschliffen

» Reinigung mit WEICON Spruhreiniger S

S——— WEICON HP

» Primer, Haftgrund: WEICON HP - E’; =1
) , - »02kg >05kg >20kg
» FUllmaterial: WEICON WPN WES=LLY 0 10054393 10054003 10054004

» Top Coat, Einschleifschicht: WEICON Keramik HC 220

» bei der Reparatur war sehr wichtig, dass die Oberflache
spéter so glatt wie mdglich wird

» alle drei Produkte wurden nass in nass verarbeitet = WEICON WPN
(Schichtfolgezeit beachten) j

» nach der kompletten Reparatur musste der Impeller
gewuchtet werden

|3y ; »20kg > 13,62kg
© ¢ 10056868 10050041

13 Vortele unserer Lisung [BEE =
N A ) »02kyg »>05ky  »20kg

10060702 10060705 10060707

» effiziente Instandhaltung

A\ =




wlEef1[c[o[n]y

Beschichtung eines Zyklons im Bergbau

BESCHREIBUNG

» mechanische Reinigung, Untergrundvorbehand-
lung, Reinigung mit WEICON Reiniger S

» Auftrag Adhasionsschicht WEICON HP
» nach Aushartung Zweitauftrag mit WEICON WP

» Einbettung von 3 mm groBen Keramikkugeln in die
noch feuchte Oberflache

» nach der Aushéartung abschlieBende Versiegelung
mit WEICON HP

» entstandene Abrasionsschutzbeschichtung vor
Kalkstein-Partikeln von 3 bis 4 mm GroBe

—
et
p— Sprihreiniger S
B |
=0 | > 500 m
i
=i 10000147

g — [ENER
E-‘:-__ —‘L i »02kg >05kg > 2,0Kkg
T— iy

10054393 10054003 10054004

= ENR

ﬁ.l' 7 > 0,2 kg » 2,0 kg > 10,0 kg
ﬁ!: T i 10054399 10032320 10032939

[ﬁé \Vortelle unserer Lisung

» Schutz vor Abrasion
» Verlangerung der Standzeit

» keine kostenintensive Anschaffung von Neuteilen
notwendig




wlel1[c[o[n]§

Innenbeschichtung der Verkleidung eines
Becherwerks aus einem Salzbergwerk

BESCHREIBUNG

» mehr als 120 m?2 Stahloberflache im Sprihverfahren mit
je 120 kg WEICON GL-S und WEICON Keramik HC 220

beschichtet |
» im Becherwerk wird Salz Uber sechs Etagen nach oben h-"_'-"l
transportiert Sl s s00mi
» das Innere des Becherwerks ist mit Stahlblechen :-: 10000147
verkleidet, die aufgrund einer einfachen Farbbeschichtung
von innen von Salzstaub zerfressen wurden
» Reinigung mit WEICON Sprihreiniger S nach dem
Sandstrahlen VN e,
» Anrlihren (Harzkomponente auf ca. 50 °C erwarmt) NS (oh
» 1. Schicht WEICON GL-S P
» 2. Schicht WEICON Keramik HC 220 : E‘E___;l_ >02kg  »05kg > 20k
-_— i 10060361 10060362 10060363

» Suche nach maéglichen Fehlstellen, anschlieBende
Uberpritfung der Schichtdicke

T3 Vortelle unserer Lisung S
—_—— : :’r-_al > 0,2 kg > 0,5kg > 2,0 kg

» Erhéhung des Wartungsintervalls 90c002|  MEOLOHeS]  NBDeerd

» durch die Kontrollschicht (1. Schicht) ist der Instand-
haltungsgrad sichtbar




wlel1[cfo[n]y

Spaltinjektion einer Rotorwelle
in einer Kies-Waschanlage

BESCHREIBUNG

» 4 mm Spalt zwischen innerer und &uBerer Welle sollte
ohne Lufteinschllisse mit WEICON WR vergossen werden,

um die Stabliltat der Welle zu erhdhen s

» im Abstand von einem Meter wurden Gewindebohrungen i M e |
zum Spalt vorbereitet, um einen Schlauch mit Ventil daran | o L
anzubringen ‘Eﬁl" ,

» WEICON WR wurde durch die Schlauche in den Spalt
gedrUckt, bis das oberste Bohrloch erreicht war

» nach 24 Stunden war WEICON WR vollstandig ausgehértet HHEIC O
»02kg > 05kg > 2,0kg
10054400 10000077 10000078

[[ﬁ \Vortelle unserer Lisung

» keine Neuanschaffung eines kostenintensiven Bauteils V‘DEO
aus der Anlagentechnik

» Eigenherstellung in Werkstatt moglich




wlel1[c[o[n]§

Instandhaltung der Auslass-Bodenplatte
eines Trichters im Bergwerk

BESCHREIBUNG

» Sandstrahlen
» Rickstédnde vom Sandstrahlen (Staub) entfernen

» Oberflache reinigen (WEICON Reiniger S,
WEICON Oberflachenreiniger)

» Auftragen des VerschleiBschutzes WEICON WP
» anschlieBend verdichten und glatten mit PE-Folie

U{b \orteille unserer Ldsung

» Verlangerung/Verdopplung des Wartungs-Intervalls von

drei auf mindestens sechs Monate

» Platte kann nach Opferung des VerschleiBschutzes neu

beschichtet werden

» Schutz des Grundmaterials

» Verringerung der Stillstandzeit der Anlage

Sprihreiniger S

> 500 mi
10000147

Oberflachen-Reiniger

> 150 ml > 400 ml
10024317 10024313

WEICON WP

»02kg *>20kg > 10,0kg
10054399 10032320 10032939



wlel1[cfo[n]y

Reparatur/Beschichtung eines

Einfulltrichters fiir Kies im Betonwerk

BESCHREIBUNG

» ein stark in Anspruch genommener Kubel sollte
instandgesetzt werden

» Klbel wurde vor Jahren mit PU
VerschleiBschutzmatten rundum ausgestattet

» mit den Jahren haben sich die Matten gelost,

Sandfeuchte und Kérnung haben die Matten
unterwandert und I6sten sie vom Materialtrager

» Vorbereitung: Flachenberechnung ca.11,22 cm?/
ca. 1,4 m2, Markierung, Entfernung von
beschadigtem Material

» Vorbehandlung des Untergrundes: Rostentfernung
mittels Bristle-Blaster, Zwischenreinigung mit
WEICON Industriereiniger

» Endreinigung mit WEICON Industriereiniger
» breitflachiger Auftrag von WEICON WR2

» anschlieBende Beschichtung mit WEICON Keramik
BL nach der Trocknungsphase

i
b
= Industriereiniger
s,
v > 500 ml
10055297

i

B e WEICON WR2

7 b
-l >02ky > 05ky > 20kg
4 10054401 10000087 10000088
—_— — WEICON Keramik BL
E",; "
Ej’ e > 0,2 kg > 0,5 kg > 2,0 kg
e ‘I 10054394 10000093 10005233

F Dﬁ Vorteile unserer Lﬁsung:

» kostengiinstige dauerhafte Instandsetzung




wleli1[c[o[n§

Reparatur eines Zentrifugalabscheiders
in einem Betonwerk

BESCHREIBUNG

» durch Fdrdern von Kies und Sand wurde die Polyurethanbeschichtung des
Zentrifugalalbscheiders mit der Zeit beschadigt

» Reinigung mit WEICON Reiniger S
» Auftrag von WEICON Primer G und ca. 30 Minuten abllften lassen

» blasenfreies Vermischen von WEICON Urethan 85 Harz und Harter  —
» Ausbesserung der Schadstellen mit WEICON Urethan 85 =|
» Auftragen von WEICON Urethan 85 mit WEICON Konturspachtel Flexy - . > 500 ml

und Pinsel und anschlieBendes Glattstreichen -.’“."'15 L

— — Urethan 85

w“
r . e > 500 g > 5409
‘;i?, o 10057130 10057188

Work Package Cartridge

[@ \ortelle unserer Lﬁeu\ng:
» einfache und schnelle Reparatur

» sehr guter VerschleiBschutz

» komplette Erneuerung der Polyurethanbeschichtung fos

konnte vermieden werden
» 509

= &1 40057199

» hohe Kosten- und Zeitersparnis
» geringer Materialeinsatz (1 kg WEICON Urethan 85)




wlel1[cfo[n]y

Reparatur einer Schadstelle des
Forderbandes an einem Becherwerk
in der Zementindustrie

BESCHREIBUNG

» Entfernen grober Gummireste an der Schadstelle
» Aufrauen der Reparaturstelle mit Schleifleinen

» Reinigung mit WEICON SprUhreiniger S

» Auftrag von WEICON Primer G

» Auftrag von WEICON Urethan 85

| SO
Loteeeetl . e
== | Spruhreiniger S
_",; ! > 500 ml
= 10000147
o |
-
- Y e Urethan 85
i 5

T > 500 g > 540 g
)
&“ i 10057130 10057188

Arbeitspackung Kartusche

ja— Primer G

» 509
] N O (005715

[& Vortelle unserer Lisung

» Seile in dem Forderband sind vor Korrosion geschiitzt

» Verlangerung der Betriebszeit




wlel1[c[o[n]§

Beschichtung des Zellenrads einer
Raumradschleuse im Zementwerk

BESCHREIBUNG

» geférdert wird ein mineralischer Werkstoff, welcher
zu starken Anhaftungen am Zellenrad und am
Ausrdumer sorgt

» die Edelstahlbauteile (ca. 3,5 m?) wurden
gestrahlt, mit einem HeizlUfter angewéarmt und im
Anschluss mit einem 2-Schichtsystem WEICON
Anti-Haft beschichtet

» durch den Einsatz von WEICON Anti-Haft soll die
Laufzeit verlangert werden

J‘_%! n A

WEICON Anti-Haft

»02kg *05kg >20kg
10062938 10062940 10062941

Df;’ \orteile unserer Lisung

» Verlangerung der Laufzeit
» Schutz des Grundmaterials

» effiziente Forderleistung




wlel1[cfo[n]y

Reparatur und Beschichtung einer
Forderschnecke in einer Kupfermine

BESCHREIBUNG

» in Kupferminen werden Forderschnecken fur den Transport

von Erzen und anderen Materialien eingesetzt Lm'l —
» diese Materialien sind feinkdrnig, pulverférmig oder lose und 'i Spriihreiniger S

hochkorrosiv -‘;. > 500 ml
» durch Verschleil3 verloren die Schaufeln bis zu 20 mm Metall -."?'i! —
» Bearbeitung mit einer Schleifmaschine, um die Schutzfarbe

zu entfernen und die Oberflache aufzurauen
» Reinigung mit WEICON Spruhreiniger S '—E— — WEICON HP
» Auftrag von WEICON HP als Grundierung 7™ =pa 02l >05ky  »20kg
» anschlieBend wurde WEICON WP ,nass-in-nass* - NEISEESS NEISUE s

aufgetragen und verdichtet, um die Oberflache so glatt wie

maoglich zu machen
» als Oberflachenfinish zur visuellen Kontrolle wurde WEICON .

GL-S aufgetragen B — WEICON WP

Hd_ _J »02kg >20kg > 10,0kg
i 10054399 10032320 10032939
[@ \ortelle unserer Losunyg
e WEICON GL-S
» sehr guter VerschleiBschutz g -
e = »02kg »05kg  >20kg

> kostengunstlge Reparatur und Wartung T 10060361 10060362 10060363

» schnelle und zuverldassige Reparatur, die die
Ausfallzeiten erheblich reduziert
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info@weicon.de
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phone +27 (0) 21 709 0088
info@weicon.co.za
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phone (+65) 6710 7671
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Teplicka 305
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phone +42 (0) 417 533 013
info@weicon.cz

WEICON Ibérica S.L.
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phone +34 (0) 914 7997 34
info@weicon.es

WEICON Italia S.
Via Gelasio Adamoli, 35
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phone +39 010 2924 871
info@weicon.it

WEICON Colombia S.A.S
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phone +57 310 837 37 99
info@weicon.co
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phone +61 (0) 452 553 384
info@weicon.com.au
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Ihr Fachhéndler:
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